
IDEAL PRESS AND UNIVERSAL PRESS STAND KIT

Get both the Lyman Brass Smith press you want AND the Lyman Universal Press
Stand to mount it on your bench and save money over buying the two items
separately! Lyman’s Brass-Smith Ideal Press is the perfect starting point for
beginners or as a precision companion press for experienced reloaders. The
compact design of the Ideal Press requires minimal bench space, but it is not
some flimsy lightweight! The rugged press frame is made of cast iron, while other
components are all steel. The press features compound linkage for optimum
leverage, a 1” diameter ram, and a 3 7/8” press opening which can handle all
pistol calibers and rifle cartridges with a loaded length of up to 3.700”. The press
has a central handle position for easy ambidextrous use and a ball handle for
comfortable operation. The Ideal Press accepts all 7/8x14 thread dies and
standard shell holders. The press will provide accuracy and precision for
beginners or experts and is the perfect auxiliary press for those wishing to
perform a specific operation separate from their main press. Rugged cast iron
frame Ambidextrous design Handles all pistol calibers and rifle cartridges up to
3.700 in length Accepts all standard 7/8”x14 dies and standard shell holders
Durable powder coat finish Compound linkage and 1” diameter ram Weight 13.8
pounds This bundle also includes the Lyman Universal Press Stand, which is the
only press stand on the market that will accept most current single station, turret,
and progressive presses of all brands. This heavy-duty steel stand comes with
two mounting plates pre-drilled for your favorite single station, turret, or
progressive press. If by chance you have a press that does not match up with
any of the numerous patterns, there is also a blank area where you can drill your
own mounting holes. The stand will raise your press 9 1⁄4” above your bench
surface, which will lessen fatigue from having to bend over to cycle your press
and provides a clear view of all reloading operations. All hardware needed to
mount your press is included. The Universal Press Stand is drilled to allow it to be
bolted to your bench, or it can be C-clamped to provide quick removal if desired.
All steel, heavy duty construction Accepts most single station, turret, and
progressive presses. Blank area allows custom drilling. Raises your press 9 1⁄4”
for a clear view of reloading operations. Reduces fatigue. Press mounting
hardware is included. Fits the following presses and more: Lyman - Crusher,
T-Mag, Ideal C-Frame, Victory, All-American 8 Turret, RCBS - Rock Chucker,
Rock Chucker Supreme, RCBS Turret, Pro 2000, Hornady - AP, Iron,
Lock-N-Load Classic, Redding - T7, Lee - Load Master, Pro 1000, Classic, Value
Turret, Dillon - Square Deal, 550, 650, 750

Attributes

Name: IDEAL PRESS AND UNIVERSAL PRESS STAND KIT
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110549
Mfr. No.: 7810352
Delivery weight: 14.969kg
Shipping height: 324mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 298mm
UPC: 011516703521

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des Lyman
Ideal Press und Universal Press Stand Kits

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Lyman Ideal Press und Universal Press Stand Kit entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Erfahrung beim Wiederladen zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert und gesichert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts, konsultiere die Bedienungsanleitung oder
wende dich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während du mit
der Presse arbeitest.
Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher auf dem Universal Press Stand montiert ist.
Vermeide es, die Presse zu überlasten. Halte dich an die empfohlenen Spezifikationen für die verwendeten
Patronen.
Achte darauf, dass keine Fremdkörper in die Presse gelangen, die Verletzungen verursachen könnten.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um die Einwirkung von Dämpfen oder Staub zu minimieren.
Verwende nur die empfohlenen 7/8x14 GewindeDies und StandardHülsenhalter.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Wähle einen stabilen und ebenen Arbeitsplatz für die Montage der Presse.
Montiere die Presse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Montiere den Universal Press Stand sicher, indem du die vorgebohrten Löcher oder die leeren Bereiche für
eigene Bohrungen verwendest.
Überprüfe die Stabilität der Presse und des Stands, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.

Nutzung

Stelle sicher, dass alle benötigten Materialien bereitliegen, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.
Positioniere die Presse so, dass du bequem und sicher arbeiten kannst.
Führe alle Schritte des Wiederladevorgangs gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.
Achte darauf, dass du während des gesamten Prozesses aufmerksam und konzentriert bleibst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Bei der Entsorgung von alten oder beschädigten Teilen, achte darauf, diese sicher zu lagern, um
Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden für gefährliche Materialien, die bei der Verwendung
des Produkts anfallen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Falls du Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts hast, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Vertriebspartner. Sie stehen dir zur Verfügung, um dir bei deinen Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des Lyman Ideal Press und
Universal Press Stand Kits zu gewährleisten. Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du dazu bei, Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden.
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Safety Instruction Guide for IDEAL PRESS AND
UNIVERSAL PRESS STAND KIT

Introduction
Thank you for choosing the IDEAL PRESS AND UNIVERSAL PRESS STAND KIT. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the press and stand.

General Safety Guidelines
Always operate the press in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.
Keep the work area clean and organized to minimize the risk of accidents.
Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.
Do not allow children or unauthorized individuals to use the press or stand.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
operating the press.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the press.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the press is securely mounted on the Universal Press Stand before use.
Check that the ram is properly seated and that the dies are correctly installed before starting any operation.
Do not exceed the maximum loaded length of 3.700 inches for cartridges.
Avoid placing your hands near the ram or dies while the press is in operation.
Do not attempt to operate the press with damaged or worn components.
Always cycle the press fully to ensure proper operation and avoid jams.
If you experience any unusual noises or resistance while operating the press, stop immediately and inspect for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Kit: Carefully remove the IDEAL PRESS and the Universal Press Stand from their packaging.
Choose a Location: Select a stable and level workbench surface for installation.
Mounting the Press:

Position the Universal Press Stand on your workbench.
Use the predrilled mounting plates to attach the IDEAL PRESS to the stand.
If necessary, drill additional holes in the blank area of the stand to accommodate your press.
Ensure all bolts and screws are tightened securely.

Check Stability: After installation, ensure that the press is stable and does not wobble.

Usage

Prepare for Operation:
Gather all necessary reloading materials and tools.
Ensure that the area is clear of any obstructions.

Load the Press:
Insert the appropriate die into the press and secure it.
Place the cartridge case in the shell holder.

Cycle the Press:
Grasp the ball handle and apply steady pressure to cycle the ram.
Follow the specific reloading instructions for the caliber you are working with.

Finish Operations:
After completing your reloading tasks, remove any cases and clean the press.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
If the press or stand becomes damaged beyond repair, dispose of them responsibly, ensuring that any metal
components are recycled.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the IDEAL PRESS AND UNIVERSAL PRESS STAND KIT, please reach out
to the manufacturer or authorized distributor. Ensure that you have your product details available for reference.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is paramount when using the IDEAL PRESS AND
UNIVERSAL PRESS STAND KIT. Enjoy your reloading experience!
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Guide de Sécurité pour le Kit de Presse IDEAL et
Stand Universel Lyman

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Presse IDEAL et Stand Universel de Lyman. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité lors de l'utilisation de ce produit, conformément aux directives de sécurité
des consommateurs de l'UE. Veuillez lire attentivement ce manuel pour assurer une utilisation sûre et efficace de
votre équipement.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Utilisez toujours le produit selon les instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre presse et de votre stand pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans les pièces mobiles.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'utilisation de la presse.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Cartouches :
Ne travaillez jamais avec des cartouches non sécurisées ou endommagées.
Assurezvous que la presse est en position de repos avant de manipuler des cartouches.

Utilisation de la Presse :
Ne dépassez pas la capacité maximale de la presse, qui est conçue pour gérer tous les calibres de
pistolet et les cartouches de fusil jusqu'à 3.700 pouces de longueur.
Ne forcez pas la presse si elle résiste. Cela peut endommager l'appareil ou causer des blessures.

Installation du Stand :
Assurezvous que le stand est solidement fixé à votre établi pour éviter tout basculement.
Utilisez les plaques de montage fournies pour garantir une installation sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Stand Universel

Préparation :

Choisissez un emplacement stable et bien éclairé pour le stand.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Fixation du Stand :

Utilisez les plaques de montage prépercées pour fixer le stand à votre établi.
Si nécessaire, percez des trous supplémentaires dans la zone vierge pour un ajustement personnalisé.
Fixez le stand avec des boulons ou un serrejoint pour un retrait facile.

Élévation de la Presse :

Montez votre presse sur le stand en vous assurant qu'elle est bien centrée.
Vérifiez que la presse est à une hauteur confortable (9 1⁄4 pouces audessus de la surface de l'établi).

Utilisation de la Presse IDEAL
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Préparation :

Assurezvous que la presse est correctement installée et sécurisée sur le stand.
Vérifiez que tous les dies au filetage 7/8x14 sont correctement installés.

Rechargement :

Placez les composants nécessaires dans la presse.
Utilisez la poignée centrale pour une manipulation ambidextre.
Effectuez les opérations de rechargement en suivant les instructions spécifiques de votre die.

Nettoyage :

Nettoyez régulièrement la presse et le stand pour éviter l'accumulation de débris.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement et des
matériaux associés.
Recyclez les pièces métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
Lyman ou consulter le site web de Lyman pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sécurisée et efficace
de votre Kit de Presse IDEAL et Stand Universel Lyman. Merci de respecter ces recommandations et de rester
vigilant lors de l'utilisation de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pressa IDEAL e Supporto Universale Lyman. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni sicure ed efficienti per le tue esigenze di ricarica. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della pressa per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per l'installazione e l'uso.
In caso di emergenza, interrompi immediatamente l'uso e contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la pressa sia montata saldamente e correttamente prima di utilizzarla.
Non sovraccaricare la pressa oltre i limiti raccomandati.
Utilizza solo matrici compatibili con la pressa IDEAL e supporto universale.
Non cercare di modificare o riparare il prodotto senza la supervisione di un professionista qualificato.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Scegli una superficie di lavoro stabile e piana per montare la pressa e il supporto.
Utilizza le piastre di montaggio preforate fornite per fissare la pressa al supporto.
Se necessario, crea fori personalizzati nell'area vuota per adattare la pressa al tuo sistema di montaggio.
Assicurati che il supporto sia bloccato saldamente al banco o fissato con una morsa C per una rapida
rimozione.

Uso

Posiziona il materiale da ricaricare nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
Aziona la leva con attenzione, mantenendo sempre le mani lontane dalle parti in movimento.
Controlla frequentemente la pressa per eventuali segni di usura o danno durante l'uso.
Dopo l'uso, pulisci la pressa e il supporto per mantenerli in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.
Rimuovi eventuali batterie o componenti elettronici secondo le istruzioni del produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Kit di Pressa IDEAL e Supporto Universale Lyman in
modo sicuro e responsabile. Ricorda di controllare regolarmente le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo e
di segnalare prodotti non sicuri alle autorità competenti. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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IDEAL PRESS AND UNIVERSAL PRESS STAND KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa IDEAL PRESS AND UNIVERSAL PRESS STAND KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitetuilla materiaaleilla.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen maksimi latauskapasiteettia.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältetään vaurioita.
Käytä tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai märkä.
Huolehdi riittävästä valaistuksesta työskentelyalueellasi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse sopiva paikka työpöydältä, jossa on riittävästi tilaa.
Kiinnitä Lyman Universal Press Stand työpöytään joko pultilla tai Cklemmalla.
Varmista, että tuki on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.
Asenna Lyman Brass Smith presso tukeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö

Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Aseta ladattava patruuna presson aukkoon.
Käytä yhdistettyä linkitystä optimaalisen vipuvoiman saavuttamiseksi.
Varmista, että kahva on helposti saavutettavissa molemmilta puolilta.
Suorita latausprosessi varovasti ja tarkasti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Vastuuvapauslauseke



Valmistaja ei ole vastuussa mistään vahingoista tai onnettomuuksista, jotka johtuvat tuotteen väärästä käytöstä tai
asennuksesta. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Lyman Ideal Press och
Universal Press Stand Kit

Introduktion
Tack för att du valt Lyman Ideal Press och Universal Press Stand Kit. Denna produkt är utformad för att ge en säker
och effektiv upplevelse för både nybörjare och erfarna användare inom omladdning. För att säkerställa din säkerhet
och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du arbetar med
pressen.
Vid onlineköp, säkerställ att säljaren följer EU:s säkerhetsstandarder.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att pressen är korrekt monterad innan användning.
Använd endast de rekommenderade 7/8"x14 dies och standard hylshållare.
Undvik att överbelasta pressen; följ alltid specifikationerna för maximala dimensioner och vikt.
Var försiktig när du hanterar hylsor och patroner för att undvika skador.
Använd pressen på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Se till att inga föremål blockerar pressens rörelseområde.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Välj en stabil och säker arbetsyta för att installera Universal Press Stand.
Om du använder skruvar, borra monteringshål enligt de medföljande instruktionerna. Om du använder
Cklämmor, placera dem på önskad plats.
Montera pressen på stativet med den medföljande hårdvaran. Se till att alla skruvar och klämmor är åtdragna
ordentligt.
Justera pressens höjd så att den är bekväm att använda och ger en klar vy av omladdningsoperationerna.

Användning

Kontrollera att pressen är korrekt monterad och att alla delar fungerar som de ska.
Använd pressen för att ladda ammunition enligt dina specifika behov.
Efter användning, rengör pressen och stativet för att förhindra ansamling av skräp och förlänga produktens
livslängd.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Separera metallkomponenter och återvinn dem enligt lokala återvinningsföreskrifter.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man korrekt kasserar produkter som innehåller metall och
plast.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök
tillverkarens hemsida för support.



Vi tackar för ditt köp och önskar dig en säker och produktiv upplevelse med Lyman Ideal Press och Universal Press
Stand Kit.


